
FN SCAR CHARGER CHARGING HANDLE - IMPACT WEAPONS
COMPONENTS FN SCAR CHARGING HANDLE

Features & Benefits: The location and design of the FNH Factory SCAR
reciprocating Charging Handle can sometimes be a major problem--especially if
you are mounting optics with a QD lever system. Your knuckles will take a
beating for sure. IWC's "SCAR Charger" Charging Handle is uniquely designed to
lower the contact point for the Operators hand, providing clearance for your
knuckles to pass freeley under the Optic Mount, avoiding injury. Control of the
SCAR Charger is improved over the factory FNH Charging Handle. CNC
machined and relieved center section of increases the amount of edged contact
surfaces on the SCAR Charger, improving grip, with or without gloves. IWC's
SCAR Charger is virtually the same weight & length as the factory FNH Charging
Handle, ensuring the weapon functions and cycles as designed. The outboard,
pointed end of IWC's SCAR Charger can now be used as gouging / tearing
weapon, similar to the function of the charging handle found on AK type
weapons.

Attributes

Name: IMPACT WEAPONS COMPONENTS FN SCAR CHARGING HANDLE
Manufacturer: IMPACT WEAPONS COMPONENTS
Product no.: 100014917
Mfr. No.: FNHSCARCH
Finish: Black
Make: FN
Model: SCAR
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 850962003898

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den FN SCAR Charger
Ladegriff

Einleitung
Danke, dass du dich für den FN SCAR Charger Ladegriff von Impact Weapons Components entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Funktionalität deines FN SCARGewehrs zu verbessern und gleichzeitig eine
sichere und komfortable Nutzung zu gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der FN SCAR Charger Ladegriff korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte den Ladegriff und die Umgebung sauber und frei von Hindernissen.
Vermeide die Verwendung des Ladegriffs, wenn er Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung aufweist.
Bewahre den Ladegriff an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Knöchelfreiheit: Das Design des SCAR Chargers bietet Platz für deine Knöchel. Stelle sicher, dass deine
Hand richtig positioniert ist, um Verletzungen durch Kontakt mit Optiken oder anderen Zubehörteilen zu
vermeiden.
Griffkontrolle: Halte immer einen festen Griff am Ladegriff, besonders wenn du Handschuhe trägst. Die
CNCgefrästen Oberflächen sind für einen verbesserten Grip ausgelegt.
Gouging/Reißverwendung: Das spitze Ende des SCAR Chargers kann als Stech oder Reißwaffe verwendet
werden. Sei vorsichtig und stelle sicher, dass du im Umgang damit geschult bist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.
Kinder und schutzbedürftige Gruppen: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht.
Stelle sicher, dass es sicher aufbewahrt und außerhalb der Reichweite aufbewahrt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den FabrikLadegriff vom FN SCAR gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den SCAR Charger Ladegriff mit dem Ladegriffschlitz des FN SCAR aus.
Drücke den Ladegriff an seinen Platz, bis er sicher sitzt.

Nutzung:

Um den Ladegriff zu bedienen, fasse ihn fest mit deiner dominanten Hand.
Ziehe den Ladegriff zurück, um eine Patrone zu laden oder die Kammer zu leeren.
Achte darauf, dass deine Finger während des Betriebs aus dem Weg des Ladegriffs sind.

Wartung:

Überprüfe regelmäßig den Ladegriff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Reinige den Ladegriff mit einem weichen Tuch und einer geeigneten Reinigungslösung.
Verwende keine abrasiven Materialien, die die Oberfläche beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den FN SCAR Charger Ladegriff gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Ladegriff nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für Metallkomponenten in Betracht, wo verfügbar.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung wende dich bitte an die zuständige Kontaktstelle in
deiner Region.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines FN SCAR Charger
Ladegriffs gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for FN SCAR Charger
Charging Handle

Introduction
Thank you for choosing the FN SCAR Charger Charging Handle by Impact Weapons Components. This product is
designed to enhance the functionality of your FN SCAR rifle while ensuring a safe and comfortable user experience.
Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines
Ensure the FN SCAR Charger Charging Handle is installed correctly to prevent malfunctions.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the charging handle and surrounding area clean and free from obstructions.
Avoid using the charging handle if it shows signs of wear or damage.
Store the charging handle in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly check for recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Knuckle Clearance: The design of the SCAR Charger provides clearance for your knuckles. Ensure your
hand is positioned correctly to avoid injury from contact with optics or other accessories.
Grip Control: Always maintain a firm grip on the charging handle, especially when wearing gloves. The CNC
machined surfaces are designed for improved grip.
Gouging/Tearing Use: The pointed end of the SCAR Charger can be used as a gouging or tearing weapon.
Use caution and ensure that you are trained in its use to avoid accidental injury.
Children and Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored
securely and kept out of reach.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the weapon is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the factory charging handle from the FN SCAR by following the manufacturer's instructions.
Align the SCAR Charger Charging Handle with the charging handle slot on the FN SCAR.
Push the charging handle into place until it is securely seated.

Usage:

To operate the charging handle, grasp it firmly with your dominant hand.
Pull the charging handle back to chamber a round or clear the chamber.
Ensure your fingers are clear of the charging handle path during operation.

Maintenance:

Regularly inspect the charging handle for any signs of wear or damage.
Clean the charging handle with a soft cloth and appropriate cleaning solution.
Do not use abrasive materials that may damage the surface.

Disposal Instructions
Dispose of the FN SCAR Charger Charging Handle in accordance with local regulations.
Do not dispose of the charging handle in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please reach out to the designated contact
point in your region.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective use of your FN SCAR Charger Charging Handle.
Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.
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Guide de Sécurité pour la Poignée de Chargement FN
SCAR Charger

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement FN SCAR Charger d'Impact Weapons Components. Ce produit est
conçu pour améliorer la fonctionnalité de votre fusil FN SCAR tout en garantissant une expérience utilisateur sûre et
confortable. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser et entretenir le produit
en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la Poignée de Chargement FN SCAR Charger est installée correctement pour éviter les
dysfonctionnements.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez la poignée de chargement et la zone environnante propres et dégagées d'obstructions.
Évitez d'utiliser la poignée de chargement si elle montre des signes d'usure ou de dommage.
Rangez la poignée de chargement dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Vérifiez régulièrement les rappels ou alertes de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Dégagement des Articulations : Le design du SCAR Charger offre un dégagement pour vos articulations.
Assurezvous que votre main est positionnée correctement pour éviter les blessures dues au contact avec les
optiques ou d'autres accessoires.
Contrôle de Prise : Maintenez toujours une prise ferme sur la poignée de chargement, surtout lorsque vous
portez des gants. Les surfaces usinées CNC sont conçues pour améliorer la prise.
Utilisation de Gouging/Déchirage : L'extrémité pointue du SCAR Charger peut être utilisée comme une
arme de gouging ou de déchirage. Faites preuve de prudence et assurezvous d'être formé à son utilisation
pour éviter les blessures accidentelles.
Enfants et Groupes Vulnérables : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Assurezvous
qu'il est rangé en toute sécurité et hors de portée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la poignée de chargement d'origine de la FN SCAR en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la Poignée de Chargement SCAR Charger avec la fente de la poignée de chargement sur la
FN SCAR.
Poussez la poignée de chargement en place jusqu'à ce qu'elle soit correctement fixée.

Utilisation :

Pour faire fonctionner la poignée de chargement, saisissezla fermement avec votre main dominante.
Tirez la poignée de chargement vers l'arrière pour chambrer une cartouche ou vider la chambre.
Assurezvous que vos doigts sont éloignés de la trajectoire de la poignée de chargement pendant
l'opération.

Entretien :

Inspectez régulièrement la poignée de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoyez la poignée de chargement avec un chiffon doux et un produit de nettoyage approprié.
N'utilisez pas de matériaux abrasifs qui pourraient endommager la surface.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de la Poignée de Chargement FN SCAR Charger conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la poignée de chargement dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, veuillez contacter le point de
contact désigné dans votre région.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre Poignée de Chargement FN
SCAR Charger. Merci de votre attention à la sécurité et à la manipulation responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Caricamento FN SCAR Charger

Introduzione
Grazie per aver scelto il Manico di Caricamento FN SCAR Charger di Impact Weapons Components. Questo
prodotto è progettato per migliorare la funzionalità del tuo fucile FN SCAR, garantendo al contempo un'esperienza
utente sicura e confortevole. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
comprendere come utilizzare e mantenere il prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Manico di Caricamento FN SCAR Charger sia installato correttamente per prevenire
malfunzionamenti.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il manico di caricamento e l'area circostante puliti e privi di ostacoli.
Evita di utilizzare il manico di caricamento se mostra segni di usura o danneggiamento.
Conserva il manico di caricamento in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Chiarezza delle Nocche: Il design del SCAR Charger fornisce spazio per le tue nocche. Assicurati che la tua
mano sia posizionata correttamente per evitare infortuni da contatto con ottiche o altri accessori.
Controllo della Presa: Mantieni sempre una presa salda sul manico di caricamento, specialmente quando
indossi guanti. Le superfici lavorate CNC sono progettate per migliorare la presa.
Uso per Gouging/Tearing: L'estremità appuntita del SCAR Charger può essere utilizzata come arma di
scasso o strappo. Usa cautela e assicurati di essere addestrato nel suo utilizzo per evitare infortuni
accidentali.
Bambini e Gruppi Vulnerabili: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. Assicurati che
sia conservato in modo sicuro e tenuto fuori dalla portata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il manico di caricamento di fabbrica dall'FN SCAR seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il Manico di Caricamento SCAR Charger con la fessura del manico di caricamento sull'FN
SCAR.
Spingi il manico di caricamento in posizione fino a quando non è saldamente fissato.

Uso:

Per operare il manico di caricamento, afferralo saldamente con la tua mano dominante.
Tira indietro il manico di caricamento per camerare un colpo o per svuotare la camera.
Assicurati che le tue dita siano lontane dal percorso del manico di caricamento durante l'operazione.

Manutenzione:

Ispeziona regolarmente il manico di caricamento per eventuali segni di usura o danneggiamento.
Pulisci il manico di caricamento con un panno morbido e una soluzione di pulizia appropriata.
Non utilizzare materiali abrasivi che potrebbero danneggiare la superficie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Manico di Caricamento FN SCAR Charger in conformità con le normative locali.
Non smaltire il manico di caricamento nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di
contattare il punto di contatto designato nella tua regione.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Manico di Caricamento FN SCAR
Charger. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.
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Turvaohjeet FN SCAR Charger latauskahvalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Impact Weapons Componentsin FN SCAR Charger latauskahvan. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan FN SCAR kiväärisi toiminnallisuutta samalla kun se varmistaa turvallisen ja mukautuvan
käyttökokemuksen. Lue tämä turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka tuotetta voidaan käyttää ja ylläpitää
turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että FN SCAR Charger latauskahva on asennettu oikein, jotta vältetään toimintahäiriöt.
Käsittele aina ampumaaseita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä latauskahva ja sen ympäristö puhtaina ja esteettöminä.
Vältä latauskahvan käyttöä, jos siinä on kulumia tai vaurioita.
Säilytä latauskahva turvallisessa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Nyrkkitila: SCAR Chargerin muotoilu tarjoaa tilaa nyrkeillesi. Varmista, että kätesi on oikeassa asennossa,
jotta vältetään vammoja kosketuksesta optiikan tai muiden lisävarusteiden kanssa.
Käyttöote: Pidä aina tiukka ote latauskahvasta, erityisesti käsineitä käyttäessäsi. CNCkoneistetut pinnat on
suunniteltu parantamaan pitoa.
Repimis/kaivamiskäyttö: SCAR Chargerin terävää päätä voidaan käyttää repimis tai kaivamisvälineenä.
Käytä varovaisuutta ja varmista, että olet koulutettu sen käyttöön, jotta vältetään vahinkoja.
Lapset ja haavoittuvat ryhmät: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Varmista, että se säilytetään
turvallisesti ja on lasten ulottumattomissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista tehdasvalmisteinen latauskahva FN SCARista valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista SCAR Charger latauskahva latauskahvaslottiin FN SCARissa.
Työnnä latauskahva paikalleen, kunnes se on tukevasti paikoillaan.

Käyttö:

Toimi latauskahvan kanssa tarttumalla siihen tiukasti dominoivalla kädelläsi.
Vedä latauskahvaa taaksepäin ladataksesi patruunan tai tyhjentääksesi patruunapesän.
Varmista, että sormesi ovat poissa latauskahvan kulkureitiltä käytön aikana.

Ylläpito:

Tarkista säännöllisesti latauskahva mahdollisten kulumien tai vaurioiden varalta.
Puhdista latauskahva pehmeällä liinalla ja sopivalla puhdistusratkaisulla.
Älä käytä hankaavia materiaaleja, jotka saattavat vahingoittaa pintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä FN SCAR Charger latauskahva paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä latauskahvaa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja



Kaikissa turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä alueesi
nimettyyn yhteyspisteeseen.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa FN SCAR Charger latauskahvan turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen ampumaaseiden käsittelyyn.
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Säkerhetsinstruktionsguide för FN SCAR Charger
Laddhandtag

Introduktion
Tack för att du valt FN SCAR Charger Laddhandtag från Impact Weapons Components. Denna produkt är utformad
för att förbättra funktionaliteten hos ditt FN SCARvapen samtidigt som den säkerställer en säker och bekväm
användarupplevelse. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder och
underhåller produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att FN SCAR Charger Laddhandtag är korrekt installerat för att förhindra funktionsfel.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Håll laddhandtaget och det omgivande området rent och fritt från hinder.
Undvik att använda laddhandtaget om det visar tecken på slitage eller skada.
Förvara laddhandtaget på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet för återkallelser eller säkerhetsvarningar genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Knuckle Clearance: Designen av SCAR Charger ger utrymme för dina knogar. Se till att din hand är korrekt
placerad för att undvika skador från kontakt med optik eller andra tillbehör.
Grip Control: Håll alltid ett fast grepp om laddhandtaget, särskilt när du har på dig handskar. De
CNCbearbetade ytorna är utformade för att förbättra greppet.
Gouging/Tearing Use: Den spetsiga änden av SCAR Charger kan användas som ett skärande eller rivande
vapen. Använd försiktighet och se till att du är utbildad i dess användning för att undvika oavsiktliga skador.
Barn och sårbara grupper: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Se till att den förvaras
säkert och hålls utom räckhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Säkerställ att vapnet är avlastat och pekar i en säker riktning.
Ta bort det fabriksmonterade laddhandtaget från FN SCAR enligt tillverkarens anvisningar.
Justera SCAR Charger Laddhandtag med laddhandtagets spår på FN SCAR.
Tryck laddhandtaget på plats tills det sitter säkert.

Användning:

För att använda laddhandtaget, greppa det fast med din dominanta hand.
Dra tillbaka laddhandtaget för att ladda ett skott eller rensa kammern.
Se till att dina fingrar är ur vägen för laddhandtagsbanan under användning.

Underhåll:

Inspektera regelbundet laddhandtaget för tecken på slitage eller skada.
Rengör laddhandtaget med en mjuk trasa och lämplig rengöringslösning.
Använd inte slipande material som kan skada ytan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera FN SCAR Charger Laddhandtag i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte laddhandtaget i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller produktprestanda, vänligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i din region.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt FN SCAR Charger
Laddhandtag. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro FN SCAR Charger Charging
Handle

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili FN SCAR Charger Charging Handle od společnosti Impact Weapons Components. Tento
produkt je navržen tak, aby zvýšil funkčnost vaší pušky FN SCAR a zároveň zajistil bezpečné a pohodlné uživatelské
zkušenosti. Přečtěte si prosím tuto příručku bezpečnostních pokynů pečlivě, abyste porozuměli, jak produkt
bezpečně používat a udržovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl FN SCAR Charger Charging Handle správně nainstalován, aby se předešlo poruchám.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Udržujte nabíjecí madlo a okolní prostor čisté a bez překážek.
Vyhněte se používání nabíjecího madla, pokud vykazuje známky opotřebení nebo poškození.
Uložte nabíjecí madlo na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení nebo bezpečnostních upozorněních prostřednictvím platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Prostor pro klouby: Design SCAR Charger poskytuje prostor pro vaše klouby. Zajistěte, aby byla vaše ruka
správně umístěna, abyste se vyhnuli zranění od kontaktu s optikou nebo jinými příslušenstvími.
Ovládání úchopu: Vždy udržujte pevný úchop na nabíjecím madle, zejména při nošení rukavic. CNC
obráběné povrchy jsou navrženy pro zlepšení úchopu.
Použití jako sečný nástroj: Špičatý konec SCAR Charger může sloužit jako sečný nebo trhací nástroj.
Používejte opatrně a ujistěte se, že jste vyškoleni v jeho použití, abyste se vyhnuli náhodnému zranění.
Děti a zranitelné skupiny: Tento produkt není určen pro děti. Zajistěte, aby byl bezpečně uložen a mimo
dosah.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a mířila bezpečným směrem.
Odstraňte tovární nabíjecí madlo z FN SCAR podle pokynů výrobce.
Zarovnejte SCAR Charger Charging Handle se slotem pro nabíjecí madlo na FN SCAR.
Zatlačte nabíjecí madlo na místo, dokud není bezpečně usazeno.

Použití:

Pro obsluhu nabíjecího madla jej pevně uchopte dominantní rukou.
Potáhněte nabíjecí madlo dozadu, abyste nabili náboj nebo vyčistili komoru.
Ujistěte se, že vaše prsty jsou mimo dráhu nabíjecího madla během obsluhy.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte nabíjecí madlo na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte nabíjecí madlo měkkým hadříkem a vhodným čisticím prostředkem.
Nepoužívejte abrazivní materiály, které by mohly poškodit povrch.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte FN SCAR Charger Charging Handle v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte nabíjecí madlo do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace kovových komponentů, kde je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím obraťte na určený kontaktní
bod ve vaší oblasti.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití vašeho FN SCAR Charger Charging
Handle. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a odpovědnému zacházení se střelnými zbraněmi.


